Canon

imageRUNNER
ADVANCE DX

C359i
C259i

Setup Guide

1 Important Safety Instructions

Be sure to read these instructions before using
the machine.

2 Setup Guide (this document)

3 User's Guide
This section explains all the ways this machine
can be used.

FAQ
This section describes problems that may arise
and how to resolve these problems.

Security Information
This section describes the security settings.

Eﬁﬁ];

- After you finish reading this guide, store it in a safe
place for future reference. https://oip.manual.canon/

- The information in this guide is subject to change
without notice. See p. 8 "Accessing the Online Manual" for details.



https://oip.manual.canon/

Checking the Items
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¢ *1ForIC card authentication (Please contact your
service representative)

...................

*2 Packaged separately from the other items

2% Removing the Packing
Material

1. Install the machine in the location where it
will be used.

Provide a space of 100 mm or more around
the machine when installing.

2. Remove all packing material.
Remove all tapes. (




Installing the Toner
Cartridge

Do not exceed this line.
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Place with the print side up.




Installing the Items
Included

B Envelope Feeder Attachment / A5/A6
Attachment

<
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Hl Glass Cleaning Sheet Storage Box
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= B Precaution Labels

Affix the sticker to the machine in non-English-
speaking countries/regions

!
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ﬁ When using optional
~ products

For details about the installation procedure, refer to the
manuals provided with these optional products.
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Cassette Feeding Unit-AK
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W_!m]'l Cassette Feeding Unit-AJ

Cassette Module-AE

Connecting the Cords
~and Cables

Il Power cable

* Only for the machine with fax board




The screenshots and illustrations used in this
m manual differ according to the model of your
machine.

Setting Up Using the
~ Setup Guide on the
Control Panel

When you turn ON the machine for the first time, the
Setup Guide starts up on the control panel.

O

<Swich LanguageNKesboard>

e
Deutsch
Engish
Espatl
Frangais
Halano

]

= Keyboord Layout
| English (UK) Layout

Edscupcude | w0

Settings/ -
Registration ysoe

<Switch Language/Keyboard>

Language

Deutsch

English

Espafiol "

Francais

Italiano

BAE N ‘
= Keyboard Layout

English (UK) Layout

£nd Setup Guide ;| oK J

Configure basic settings such as the screen display
language and the type of paper to use.

2. Configuring the Security Settings

Settings/Registr
ation

<Authentication Login>

Subsequent settings require system manager permissions. Perform Authentication Login, then

press [OF
Press [Skip] to end Setup Guide without configuring the system manager permission settings.
]

Skip

Specify the administrator login and user authentication
settings to improve the security of the machine.

The default user name for the administrator
is "Administrator" and the default password is
"7654321".

3. Setting the Date and Time

Settings/Registr Administrator
ation -

<DatefTime Settings>

= Time Zone set
> (UTC+01:00) Amsterdam, Berln, Bern
= Daylight Saving Time
on of | Start Date , End Date N

Changes made to Time Zone and Daylight Saving Time willbe effective after the main power s tured
OFF and ON.

101102021 11:05.

£25, Enter using the numeric keys
in the form
DD/MM YYYY hh:mm.

J— oK )

B system Management mode.

Set the machine's date and time.
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4. Configuring the Network Settings 7 . Outputting a Report
o Setings/Registr Administrator o Settings Registr Administrator
<Use IP Address> <Output Report>
Press [Start Printing] for the report you want to check.

= Use IPvd On off
= Network User Data List Start Printing

 Use IPG on ‘ off
= Fax User Data List Start Printing

Link-Local Address Prefix Length-

Could not retrieve.

= Setting Value List Start Printing

(When On, addresses will be acquired next time the main power is ON.)

— Next > oK 2

D System Management mode. D System Management mode.

Configure the settings for connecting the machine Print a list of the network settings and adjustment
to a network. values.

Select a wired LAN or wireless LAN and configure the
IP address. Depending on your network environment, 8. Closing the Setup Guide
specify the DNS and proxy settings also.

Settings/Registr
ation

<Setup Guide: End>

5. Configuring the Fax Settings T e o 41 e v CFFd O

<Register Unit Telephone Number>-

5, Enter using the numeric keys. (Max 20 digits)

Monitor 1B System Manag

After you have closed the Setup Guide, restart the
machine to reflect the settings.

Configure the settings required for using the fax
functions. To learn more about the Setup Guide

User’s Guide
See "Setting up Using the Setup Guide on the
Control Panel.

6. Adjusting the Gradation Automatically

Settings/Registr Administrator
ation ey s

<Auto Adjust Gradation>
Select the type.

Full Adjust Quick Adjust
) )

Continue to specify the other
settings as required.

D System Management mode.

You can adjust the gradations to get a better
printing result.




ﬁ Configuring the Other
~ Settings as Required

Configure the required settings according to your
environment.

For details, see the User's Guide and Security Information
in the online manuals.

Accessing the Online Manual

1. Scan the QR code to open the website
to the Canon online manual.

If you cannot find the download site, go to
https://oip.manual.canon/

2. Select the manual.

User's Guide

This section lists the functions of the
machine, including machine operations,
settings, and operating procedures.

FAQ
This section lists frequently asked questions
and their answers.

Security Information

This section provides security settings
recommended for your environment and
the steps for configuring them.

Configure the network settings that is not included in the
Setup Guide, such as the network connection method
and the IP address settings.

User’s Guide
See "Setting up the Network Environment"

‘ Installing the Drivers

Download the drivers from the Canon website
(https://global.canon/en/support/).

XXXXXXX download

Q|

For information on the compatibility between the latest
drivers and operating systems, see the Canon website.
https://global.canon/en/support/

Example: C359i download


https://global.canon/en/support/
https://global.canon/en/support/

Configuring E-Mail/I-Fax
Communication Settings

Configure communication settings such as the mail
server, authentication, and encryption settings in order to
send scanned documents via e-mail and I-fax.

User’s Guide
See "Setting E-mail/l-Fax Communication”

‘ Setting the Advanced Box ‘

g

The storage of the machine contains a shared space
called the "Advanced Box." By using the Advanced Box,
you can easily share files with computers and other Canon
multifunction printers without the need for a server.

User's Guide
See "Setting the Advanced Box of the
Machine"

You can register a Windows server or the Advanced Box
of another Canon multifunction printer as a connection
destination. This enables you to use the machine to print
data that is on the connection destination. You can also
use the connection destination to obtain data from the
Advanced Box of the machine.

User's Guide
See "Connecting to the Other Devices"

Using this Machine from a Mobile
Device (Linking with Mobile Devices)

-~ )
))w

This machine can be used from mobile devices such as
smartphones. This makes it easy to print documents or
photos from a mobile device and to save data scanned on
this machine on a mobile device.

User’s Guide
See "Linking with Mobile Devices"



‘ Configuring Security Settings ‘

The machine provides various security functions. You
can configure the security settings according to your
environment.

Security Information
See "Security Settings Navigator"

Using Convenient

Functions to Configure
the Machine

This section describes useful functions for efficiently
configuring the machine.

Managing the Machine from a Computer
(Remote Ul)

Remote Ul allows this machine to be managed using the
Web browser on a computer. You can use it to check the
machine’s operating status, change settings, and save
items to the Address Book.

User's Guide
See "Managing the Machine from a Computer
(Remote UI)"
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You can save (export) the settings data of another Canon
multifunction printer to a computer. You can then import
that settings data to the machine to skip the configuration
procedure.

User's Guide
See "Importing/Exporting the Setting Data"
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Guide de
configuration

1 Consignes de sécurité importantes
Veillez a lire ces instructions avant d'utiliser I'appareil.

2 Guide de configuration
(ce document)

3 Guide de l'utilisateur

Cette section explique toutes les fagons dont cette
machine peut étre utilisée.

Cette section décrit les probléemes qui peuvent
survenir et la maniére de les résoudre.

Informations concernant la sécurité
Cette section décrit les parametres de sécurité.

Eﬁm

- Apres avoir lu ce guide, rangez-le dans un endroit
Sugelelligipielintident https://oip.manual.canon/

- Les informations figurant dans ce guide sont
sujettes 3 modifications sans préavis. Voir p. 18 «Accés au manuel en ligne» pour plus de détails.



https://oip.manual.canon/

inclus
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¢ *1 Pour l'authentification par carte IC (veuillez
contacter votre représentant de service)

*2 Emballé séparément des autres articles
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Retrait du matériel
d'emballage

1. Installez I'appareil la ou il sera utilisé.

Laissez un espace d'au moins 100 mm autour
de l'appareil lors de son installation.

2. Retirez tout le matériel d'emballage.
Retirez tous les rubans adhésifs. (
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Installation de la
cartouche de toner

Ne dépassez pas cette ligne.

/(J vvw 4\— D
..... MY Y &— &
a 150-C5 ¥z ¢——— |SO-C5

Placez le c6té a imprimer
vers le haut.

13




Installation des éléments
inclus

M Module de chargement d'enveloppe /
module d'alimentation A5/A6

<

o
b =

l Boite de rangement des lingettes de
nettoyage de la vitre d'exposition

—n

/

B Etiquettes d'avertissement

Apposez un autocollant sur I'appareil dans les pays/
régions non anglophones

14



n Lors de l'utilisation de
produits en option

Pour plus de détails sur la procédure d'installation,

reportez-vous aux manuels fournis avec ces produits en
option.

==
———

J
A A

J

J

J

Socle 3 cassettes-AK

A A

J

—

-Tﬂﬂ_qu Socle 1 cassette-AJ

Module Une Cassette-AE

15

Branchement des
cordons et des cables

[l Cable d'alimentation

* Uniguement pour l'appareil avec carte fax




Les captures d'écran et les illustrations utilisées
dans ce manuel différent en fonction du modéle
de votre appareil.

Configuration a l'aide du
~ Guide de configuration
sur le panneau de
commande

Lorsque vous allumez 'appareil pour la premiere fois,
le Guide de configuration s'ouvre sur le panneau de
commande.

O

<Changer langueicavier>

e
“Deutsch
English
Espatl
Frangais
Halano
]

= Dispo. cavier

[ oispostion ancae

Fin Gude coniguat, |

16

Réglages/Enreg
strement

<Changer langue/clavier>

Langue
Deutsch

English

Espariol "
Frangais o
aliano

BAE \ ‘

= Dispo. daver 4 Reinttaliser

Disposition francaise (Bl ]

Fin Guide configurat. | oK J ®

#

Arrit

Configurez les réglages de base tels que la langue
d'affichage de I'écran et le type de papier a utiliser.

2. Configuration des réglages de sécurité

<Cannexion avec authentification>

ystéme. Effectuer la
connexion ave authentifcation, puis appuyer sur [OK].
Appuyer sur [Ignorer] pour arréter e Guide de configuration sans configurer les
autorisations dadministrateur systéme.

:

4 Rentalse

Arrit

Ignorer @

Spécifiez les informations de connexion de
I'administrateur et d'authentification des utilisateurs
pour renforcer la sécurité de l'appareil.

Le nom d'utilisateur par défaut de I'administrateur
est "Administrateur" et son mot de passe est
"7654321"

3. Réglage de la date et de I'heure

Réglages/Enreg Administrator
strement

<Réglages date/heure>

= Fuseau horaire Régler N
> (UTC+01:00) Amsterdam, Berlin, Beme
= Heure dété

oui Non | Datedébut | Datedefin

fications apportées au a
‘appliquées une fois finterrupteur principal mis sur Arét, puis sur Mache.

2011120211426

E25, saisir a Faide des touches
numérigues sous a forme
1MW ARAA B,

— oK )

B Moge gestion du systéme.

Réglez la date et I'neure de I'appareil.
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4. Configuration des réglages de réseau 7. Impression d'un rapport

Réglages/Enreg

strement
<Imprimer rapport>
Appuyer sur e bouton [Démarer limpression) correspondant au rapport 4 vérifier.

<Utlser adresse IP>

= Utifer 1Pva oui Non
= Liste des données utlisateur réseau Démarter
Timpression
 Utilser IPU6. Oui ‘ Non
= Liste des données utiisateur Fax
impression
Adresse Link-Local Longueur préfire —_
Récupération impossible
4 Reinitalker = Liste des valeurs de réglage Démarer
fimpression
ion actvée, Ia i ion)

At

> ©

Suivant

D) Mode gestion du systéme. B Mode gestion du systéme.

Configurez les réglages nécessaires pour connecter Imprimez une liste des réglages de réseau et des
I'appareil a un réseau. valeurs de réglage.

Sélectionnez un réseau local cablé ou réseau local
sans fil et attribuez une adresse IP. Dans certains 8. Fermeture du guide de configuration
environnements de réseau, spécifiez aussi le DNS et
les réglages du proxy. {oy ™

<Fin du Guide de configuration>

Fin du Guide de configuration. Appuer sur (OK] pour mettre la machine hors puis sous tension
i (Sassurer au iche n'est. sur [OK])

5. Configuration des réglages de télécopie

Adminisrator

<Mémoriser " téléphone émetteur>

%, saiir valeur via touches num, (20 cifres max.).

0| # Apres avoir fermé le Guide de configuration,
7 vt redémarrez 'appareil pour appliquer les réglages.
- Précédent Suivant ®

1B Mode gestion du systéme.

Configurez les réglages nécessaires pour utiliser les

Pour en savoir davantage sur le Guide de
configuration

fonctions de télécopie.

Guide de ['utilisateur
Voir "Configuration a I'aide du Guide de
configuration sur le panneau de commande".

6. Ajustement automatique des dégradés

Réglages/Enregi Administrator
strement i

<Régl. auto dégradés>
Choisir le type.

Réglage complet Réglage rapide
>

4 Reinitialiser

Amt

Poursuivez la configuration en faisant les

lgnorer )

autres réglages dont vous avez besoin.

B Mode gestion du systéme.

Vous pouvez ajuster les dégradés afin d'améliorer le
résultat de l'impression.

17



n Configuration des autres
réglages nécessaires

Configurez les réglages nécessaires en fonction de votre
environnement.

Pour plus de détails, voir Guide de I'utilisateur et Informations
concernant la sécurité dans les manuels en ligne.

Accés au manuel en ligne
1. Scannez le code QR pour ouvrir le site
web du manuel en ligne Canon.

Si le site ne s'ouvre pas, allez sur
https://oip.manual.canon/

2. Sélectionnez le manuel.

Guide de ['utilisateur

Cette section répertorie les fonctions de
la machine, notamment les opérations, les
réglages et les procédures d'utilisation de
la machine.

FAQ
Cette section répertorie les questions
fréquemment posées et leurs réponses.

Informations concernant la sécurité
Cette section fournit les parametres

de sécurité recommandés pour votre
environnement et les étapes a suivre pour
les configurer.

18

s >

Configuration de I'environnement réseau

Configurez les réglages de réseau qui ne sont pas inclus
dans le guide de configuration, tels que la méthode de
connexion au réseau et les adresses IP.

Guide de l'utilisateur
Voir "Configuration de I'environnement réseau"

Installation des pilotes

L J

=

Téléchargez les pilotes depuis le site Web de Canon

(https://global.canon/en/support/).

Pour toute information sur la compatibilité des derniers
pilotes avec les systémes d'exploitation, consultez le site
Web de Canon.

https://global.canon/en/support/

Télécharger XXXXXXX

Exemple : Télécharger C359i


https://oip.manual.canon/
https://global.canon/en/support/
https://global.canon/en/support/

Configuration des réglages de
communication par e-mail/l-Fax

Configurez les réglages de communication, tels que les
réglages pour le serveur de messagerie, I'authentification
et le chiffrement, pour pouvoir envoyer des documents
numérisés via e-mail et I-fax.

Guide de ['utilisateur
Voir "Configuration des réglages de
communication par e-mail/l-Fax"

‘ Configuration du espace avancé ‘

= ;
—

L'espace de stockage de I'appareil comprend un espace
partagé appelé "Espace avancé" En utilisant I'espace
avancé, vous pouvez facilement partager des fichiers avec
des ordinateurs et d'autres imprimantes multifonctions
Canon sans recourir a un serveur.

Guide de ['utilisateur
Voir "Configuration du Espace avancé de
I'appareil”

19

Vous pouvez enregistrer un serveur Windows ou |'espace
avancé d'une autre imprimante multifonction Canon
comme destination de connexion. Cela vous permet
d'utiliser I'appareil pour imprimer des données stockées
dans la destination de connexion. Vous pouvez aussi
utiliser la destination de connexion pour obtenir des
données stockées dans I'espace avancé de l'appareil.

Guide de l'utilisateur
Voir "Connexion aux autres appareils”

Utilisation de cette machine depuis un
périphérique mobile (liaison avec les
périphériques mobiles)

o
8

Cette machine peut étre utilisée depuis des appareils
mobiles tels que des smartphones. Il est ainsi facile
d'imprimer des documents ou des photos depuis un
appareil mobile et d'enregistrer les données numérisées
sur cette machine sur un appareil mobile.

Guide de l'utilisateur
Voir "Lien vers des dispositifs mobiles”



{ Configuration des réglages de sécurité l

L'appareil offre diverses fonctions de sécurité.
Configurez les réglages nécessaires en fonction de votre
environnement.

Guide de l'utilisateur
Voir "Navigateur pour les parameétres de
sécurité"

(0} Utilisation de
~ fonctionnalités qui
facilitent la configuration
de l'appareil

Cette section décrit des fonctions utiles pour configurer
efficacement l'appareil.

Gestion de I'appareil depuis un
ordinateur (Interface utilisateur distante)

L'IU distante permet de gérer la machine a l'aide du
navigateur Web d’un ordinateur. Vous pouvez I'utiliser
pour vérifier 'état de fonctionnement de la machine,
modifier les parametres et enregistrer des éléments dans
le carnet d'adresses.

Guide de l'utilisateur
Voir "Gérer la machine a partir d'un
ordinateur (Interface utilisateur distante)"

20
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Importation des données de réglage
d'un autre périphérique

e [ |

Vous pouvez enregistrer (exporter) les données de réglage
d'une autre imprimante multifonction Canon sur un
ordinateur. Vous pouvez alors les importer dans l'appareil
pour éviter d'avoir a faire la procédure de configuration.

Guide de l'utilisateur
Voir "Import/Export des données de réglage”
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Installations-
anleitung

1 Wichtige Sicherheitsvorschriften

Lesen Sie diese Anweisungen unbedingt durch,
bevor Sie das Gerdt verwenden.

2 Installationsanleitung
(dieses Dokument)

3 Anwenderhandbuch

In diesem Kapitel werden alle
Verwendungsmaoglichkeiten dieses Gerats erlautert.

In diesem Kapitel werden Probleme erlautert, die
auftreten kdnnen, und wie diese Probleme

behoben werden kénnen.

Sicherheitsinformationen
In diesem Abschnitt werden die
Sicherheitseinstellungen beschrieben.

- Bewahren Sie diese Anleitung nach der Lektire an
einem sicheren Ort zum spateren Nachschlagen auf.
- Die Informationen in dieser Anleitung kénnen
ohne vorherige Ankiindigung gedndert werden.

Siehe p. 28, Zugriff auf das Online-Handbuch” fiir
weitere Angaben.



https://oip.manual.canon/

Uberpriifen der
~ enthaltenen Elemente

VAN

VAN

. *1
s \C J

Sie sich an lhre zustandige Servicevertretung.)

*2Von den anderen Artikeln getrennt verpackt

i Zur Authentifizierung per Chipkarte (Bitte wenden

22

Entfernen des

Verpackungsmaterials

1. Installieren Sie das Gerat an dem Ort, an
dem es verwendet werden soll.

—_—

=)

)

yJ

=\
=z A \...,

Halten Sie bei der Installation einen Abstand
von mindestens 100 mm um das Gerat
herum ein.

2. Entfernen Sie das gesamte
Verpackungsmaterial.
Entfernen Sie alle Klebebander. (

—=

/

5




Installieren der
Tonerpatrone

Diese Linie nicht tiberschreiten.

-

LA 4 vd\—D
..... Eu<,—IZI
' %sui— 1SO-C5

Mit der Druckseite nach
oben auflegen.

23




sB Installieren der
mitgelieferten
Komponenten

M Papierkassette aufbewahrte
Zufuhreinheit / A5/A6 Zufiihrung

<

—n

/

B Sicherheitsetiketten

Bringen Sie in nicht englischsprachigen Landern/
Regionen den Aufkleber am Gerat an

24



n Wenn optionale Produkte
verwendet werden
Naheres zum Installationsverfahren finden Sie in den

Handbichern aus dem Lieferumfang dieser optionalen
Produkte.

==
———

0ga

Kassetteneinheit AK

0 0

W_!m]'l Kassetteneinheit AJ

Kassetteneinheit AE

25

Anschlieen der Kabel
~ und Leitungen

Il Netzkabel

* Nur fir Gerate mit Faxkarte
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Die in dieser Anleitung verwendeten Screenshots 1. Konfigurieren der grundlegenden
und Abbildungen unterscheiden sich je nach Einstellungen

Modell Ihres Gerats.
B

<SprachefTastatur schalten>

sprache

Einrichtung mit dem
~ Setup Handbuch auf dem

Espariol n
. Francais
Bedienfeld
BEE j
= Layout Tastatur // ;’:'v;:

Deutsches Layout Einstellen }‘

Wenn Sie das Gerat zum ersten Mal einschalten, wird das
Setup Handbuch auf dem Bedienfeld aufgerufen. | Eesuntan | = *

Stopp

()

Konfigurieren Sie die grundlegenden Einstellungen
W wie beispielsweise die Sprache der Bildschirmanzeige
, und den zu verwendenden Papiertyp.

O

2. Konfigurieren der Sicherheitseinstellungen

Einstel/Speiche
rung

<login Authentisierung>

AnschiieBende Einstellungen erforden Systemmanagerechte. Login Authentisierung
durchfiihren, dann [OK] verwenden.

[Uberspringen] bettigen, um das Setup Handbuch ohne die Einstellungen fiir
Systemadminisratortechte 2u korfigurieren zu beenden.

——

2urick

7 saaen

Stopp

Oberspringen ®

<prachefTastatur shalen>

Legen Sie die Einstellungen fUr die Administratoranmeldung

o e und die Benutzerauthentifizierung fest, um die Sicherheit
o des Gerits zu erhéhen.
BA%
T Der vorgegebene Benutzername fur den
Administrator ist,Administrator” und das
> A @ ) vorgegebene Passwort ist,7654321"

3. Einstellen von Datum und Uhrzeit

Einstell /Speiche Administrator
fung rege

<Einstellungen Datum/Zeit>

= Zeltzone Einstellen
» (UTC+01:00) Amsterdam, Berln, Ber
= Sommerzeit

Ein Aus Stardatum | Enddatum

Anderungen 2ur Zeitzone und Sommerzeit werden aktiv
nach AUS und wieder EINschalten des Systems.

2911120211508

@ B/ e £, Mit Zahlentasten im Format
- DD/MM YYYY hh:mm

elngeben.

— oK J

Stellen Sie das Datum und die Uhrzeit des Gerdts ein.

26



4. Konfigurieren der Netzwerkeinstellungen

Einstell /Speiche Adminisrator
fung —"

<IP-Adresse verwenden>

= IPv4 verwenden Ein ‘ Aus
= [PY6 vervienden Ein Aus
inklocaAdresse Prfidinge

Erfassen nicht moglich.

(Wenn akiv, werden Adressen beim nachsten EINschalten erfasst)

Konfigurieren Sie die Einstellungen fir die
Verbindung des Gerdts mit einem Netzwerk.

Wahlen Sie ein kabelgebundenes oder drahtloses
LAN und konfigurieren Sie die IP-Adresse. Legen
Sie je nach lhrer Netzwerkumgebung ebenfalls die
Einstellungen fur DNS und Proxy fest.

5. Konfigurieren der Faxeinstellungen

<Telefonnummer der Einheit speicherm>

95 Mit Zahlentasten eingeben. (Max. 20 Stellen)

Konfigurieren Sie die fir die Nutzung der
Faxfunktionen erforderlichen Einstellungen.

6. Automatisches Anpassen der Gradation

Einstell Speiche Adrministrator
ung e
<Gradation automatisch justieren>
Typ walen,
Vollustage schnel
y justiren )

Oberspringen

Sie kénnen die Gradationen anpassen, um ein
besseres Druckergebnis zu erzielen.

27
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7. Ausgeben eines Berichts

Adminisrator

<Ausgabebericht>
[Druckstart] fiir den Bericht betatigen, der geprift werden soll

= Datenliste Netzwerkanwender Druckstart
= Datenliste Faxanwender Druckstart
= Liste Einstellwert Druckstart

Drucken Sie eine Liste der Netzwerkeinstellungen und
Justagewerte.

8. SchlieBen des Setup Handbuchs

Einstel Speiche Administrator
rung :

<Setup Handbuch: Ende>

Setup Handbuch beendet. [0K] betatigen, um das System automatisch
OFF und wieder ON zu schalten. (Es dirfen keine Autrage in Bearbeitung
sein, dann [OK] betatigen.)

Y R —

Nachdem Sie das Setup Handbuch geschlossen haben,
starten Sie das Gerdt neu, damit die Einstellungen
Ubernommen werden.

Mehr Informationen Uber das Setup
Handbuch

Anwenderhandbuch
Siehe ,Einrichtung mit dem Setup Handbuch
auf dem Bedienfeld”

Legen Sie bei Bedarf auch die

anderen Einstellungen fest.




Konfigurieren der
~ anderen Einstellungen
nach Bedarf

Konfigurieren Sie die erforderlichen Einstellungen
entsprechend lhrer Umgebung.

Naheres dazu finden Sie in den Online-Handbuchern
Anwenderhandbuch und Sicherheitsinformationen.

Zugriff auf das Online-Handbuch

1. Scannen Sie den QR-Code, um die Website
mit dem Canon Online-Handbuch zu 6ffnen.

Wenn die Website nicht gedffnet werden
kann, gehen Sie zu
https://oip.manual.canon/

2. Wahlen Sie das Handbuch aus.

Anwenderhandbuch

In diesem Kapitel werden die Funktionen des Geréts
einschlieBSlich des Betriebs, der Einstellungen und
der Bedienungsverfahren erlautert.

FAQ
In diesem Kapitel werden haufig gestellte
Fragen und deren Antworten aufgelistet.

Sicherheitsinformationen

In diesem Abschnitt werden die

fur Ihre Umgebung empfohlenen
Sicherheitseinstellungen und deren
Konfiguration vorgestellt.

28

Konfigurieren Sie die Netzwerkeinstellungen, die nicht in der
Installationsanleitung beschrieben sind, wie zum Beispiel die
Netzwerkverbindungsmethode und die IP-Adresseinstellungen.

Anwenderhandbuch
Siehe ,Einrichten der Netzwerkumgebung.”

‘ Installieren der Treiber

Laden Sie die Treiber von der Canon-Website
(https://global.canon/en/support/) herunter.

XXXXXXX download

Beispiel: C359i Download

Q|

Angaben zur Kompatibilitdt zwischen den neuesten
Treibern und den Betriebssystemen finden Sie auf der
Canon Website.

https://global.canon/en/support/


https://oip.manual.canon/
https://global.canon/en/support/
https://global.canon/en/support/

Konfigurieren der E-Mail-/I-Fax-
Kommunikationseinstellungen

Konfigurieren Sie die Kommunikationseinstellungen
wie beispielsweise den Mailserver, die Authentifizierung
und die Verschllsselungseinstellungen, um gescannte
Dokumente per E-Mail und I-Fax zu senden.

Anwenderhandbuch
Siehe,Einrichten der E-Mail-/I-Fax-
Kommunikation”

‘ Einrichten des Erweiterten Platzes ‘

|
8

Der Speicher des Gerdts enthédlt einen gemeinsam
Speicherplatz mit der Bezeichnung ,Erweiterter
Platz.” Mithilfe des Erweiterten Platzes kénnen Sie
Dateien einfach mit Computern und anderen Canon
Multifunktionsdruckern austauschen, sodass kein Server
erforderlich ist.

Anwenderhandbuch
Siehe ,Einrichten der Erweiterter Platz des
Gerats”

29

Sie kdnnen einen Windows Server oder den Erweiterten
Platz eines anderen Canon Multifunktionsdruckers als
Verbindungsziel speichern. Dadurch kénnen Sie mit dem
Gerat Daten ausdrucken, die sich auf dem Verbindungsziel
befinden. Sie konnen das Verbindungsziel auch dazu
verwenden, um Daten aus dem Erweiterten Platz des
Gerats zu empfangen.

Anwenderhandbuch
Siehe ,Herstellen der Verbindung zu anderen
Geraten”

Zugriff auf dieses Gerat Uber ein
Mobilgerat (Verkniipfung mit
Mobilgeraten)

o
8

Sie kdnnen dieses Gerdt iber Mobilgerdte wie
beispielsweise Smartphones bedienen. So kbnnen
Sie ganz einfach Dokumente oder Photos von einem
Mobilgerat aus drucken und die mit diesem Gerat
gescannten Daten auf einem Mobilgerét speichern.

Anwenderhandbuch
Siehe,Verbindung mit Mobilgeraten”



Konfigurieren der Sicherheitseinstellungen l

Das Gerdt stellt verschiedene Sicherheitsfunktionen bereit.
Sie kdnnen die erforderlichen Sicherheitseinstellungen
entsprechend lhrer Umgebung konfigurieren.

Anwenderhandbuch
Siehe, Leitfaden fir Sicherheitseinstellungen”

Verwenden praktischer
~ Funktionen zum
Konfigurieren des Gerats

In diesem Abschnitt werden nitzliche Funktionen fiir ein
effizientes Konfigurieren des Geréts beschrieben.

Verwalten des Gerats von einem
Computer aus (Remote Ul)

&

— O mmm

—

— O ==
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Mit Remote Ul kann dieses Gerat Uber den Webbrowser
auf einem Computer verwaltet werden. Sie kdnnen damit
den Betriebsstatus des Gerédts prufen, Einstellungen
andern und Eintrdge im Adressbuch speichern.

Anwenderhandbuch
Siehe,Verwalten des Gerats von einem
Computer aus (Remote Ul)”
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Importieren von Einstellungsdaten von
einem anderen Gerat

e [ |

Sie kénnen die Einstellungsdaten eines anderen Canon
Multifunktionsdruckers auf einem Computer speichern
(exportieren). Sie kdnnen diese Einstellungsdaten dann in
das Gerat importieren, um den Konfigurationsvorgang zu
Uberspringen.

Anwenderhandbuch
Siehe ,Importieren/Exportieren von
Einstellungsdaten.”
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Guida
all'installazione

1 Importanti istruzioni per la sicurezza

Accertarsi di leggere queste istruzioni prima
di utilizzare la macchina.

2 Guida all'installazione
(questo documento)

3 Guida per l'utente

Questa sezione spiega tutte le modalita di
utilizzo di questa macchina.

FAQ

Questa sezione descrive i problemi che
potrebbero verificarsi e come risolverli.

Informazioni di sicurezza
In questa sezione vengono descritte le
impostazioni di protezione.

- Dopo aver letto questa guida, conservarla in un [ ] chyced
luogo sicuro per riferimento futuro.

- Le informazioni contenute in questa guida sono https://oip.manual.canon/
soggette a modifiche senza preavviso.

Consultare p. 38 "Accesso al manuale online" per
maggiori informazioni.
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Rimozione dei materiali
~ diimballaggio

1. Installare la macchina nella posizione in cui
verra utilizzata.

Durante l'installazione, prevedere uno spazio
di almeno 100 mm intorno alla macchina.

2. Rimuovere tutti materiali di imballaggio.

<&

Rimuovere tutti i nastri protettivi.




Installazione della
cartuccia toner

Non superare questa linea.

/(l LA 4 vd\—D
| Y Y 4—
' %sui— 1SO-C5

Posizionare con il lato da
stampare rivolto verso l'alto.

33




Installazione degli articoli
in dotazione

B Alimentatore di buste / A5/A6
Attachment.

<

o
b =

Ml Custodia dei panni per la pulizia del
vetro di lettura

—n

/

M Etichette di precauzione

Fissare I'adesivo alla macchina nei paesi/regioni in cui
non si parla inglese
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n Quando si utilizzano
prodotti opzionali

Per informazioni dettagliate sulla procedura di

installazione, consultare i manuali forniti con questi
prodotti opzionali.

==

[ é

J
A A

J

J

J

Cassette Feeding Unit-AK

A o :

—J

—

Cassette Feeding Unit-AJ

Cassette Module-AE
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Collegamento dei fili e
~ dei cavi

[l Cavo di alimentazione

B Cavo di alimentazione*

* Solo per le macchine con scheda fax
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Le schermate e le immagini utilizzate nel presente 1. Configurazione delle impostazioni di base
manuale differiscono in base al modello della
macchina in uso.

Impostazioni/Re
gistrazione

<Variazione lingualtastiera>

K} Configurazione delle =

impostazioni tramite la ‘
Guida alla configurazione o = %
sul pannello comandi ) - =i .

Alla prima accensione della macchina, sul pannello

o o ) ) i Configurare le impostazioni di base come la lingua
n comandi viene visualizzata la Guida alla configurazione.

di visualizzazione delle schermate e il tipo di carta
da utilizzare.

\“Iﬁ, 2. Configurazione delle impostazioni di

@,.........-- E‘ sicurezza

<Accesso per autenticazione>

imp i lautorizza: 9 sistema. Eseguire
‘Accesso per autenticazione, quindi premere [OK:
lignora] per uscie dalla Guida alla i configurare le impostazioni
diautorizzazione del gestore del sistema.

——
2 Ripistino
Ignora )

Specificare le impostazioni di autenticazione utente

<Variazione nguatasters>

e di accesso dell'lamministratore per aumentare la
Unga.

C — ke sicurezza della macchina.

Frangais
alano

osm [l nome utente predefinito dell'amministratore e
“Administrator” (Amministratore) e la password
predefinita € “7654321".

Fine Guida conigur, |

3. Impostazione di data e ora

Administrator

<Impostazioni datalora>

= Fuso orario mposta
> (UTC+01:00) Amsterdam, Berlno, Bema
= Oralegale

on off | Datainzio | Datafine |

o ; 5
‘pegnimento e riaccensione con interrutore di alimentazione principale.

29/11202114:52
2 Rt

() B/ e 5 Immetere con i tast numeric
- nel formato
IM AAAA hh:mm, Stop.
— oK 2 @

Impostare la data e l'ora della macchina.
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4. Configurazione delle impostazioni di rete

Impostazioni/Re Adminisrator
gistrazione

<Utlizo indirizzo P>

= Utilizzo 1Pv4 on ‘ off
= Utiizzo IPv6 on off
Indiizzolnkfocal Lunghezza prefisso

0

Recupero non possibile.

4 Hpisino
(Se On, gli indirizzi saranno acquisiti alla successiva accensione.)

Stop

©

Configurare le impostazioni per collegare la
macchina a una rete.

Selezionare una LAN cablata o una LAN wireless e

configurare l'indirizzo IP. In base al proprio ambiente
di rete, specificare anche le impostazioni proxy e DNS.

5. Configurazione delle impostazioni del fax

<Registrazione numero telefonico unita>

S8, Immettre con i ast numeric (. 20 cife),

|-
0 #
% Ripistino
Stop
< indetro ©

1B Modo gestione sistema.

Configurare le impostazioni necessarie per usare le

funzioni fax.

6. Regolazione automatica della gradazione

Administrator

<Regolazione automatica gradazione>
Selezionare il tipo.

Regolazione Regolazione
totale > veloce N

E possibile regolare la gradazione per ottenere

risultati di stampa migliori.
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Administrator

<Stampa rapporto>
Premere [Awio stampa] per i rapporto da controlare.

= Elenco dati utente rete. Awio
stampa

= Elenco dati utente fax Awio
stampa

= Elenco valor impostazioni % Ripistino

Stop

(*)

£ possibile stampare un elenco delle impostazioni di
rete e dei valori di regolazione.

8. Chiusura della Guida alla configurazione

Administrator

<Guida alla configurazione: Fine>

Fine Guida alla configurazione. Premere [OK] per spegnere e riaccendere automaticamente.
{Assicurars che non vi iano favori n corso, quindi premere [OKI)

% Rpisino

Stop

®

© wanior sio

1D Moo gstione ssens

Una volta chiusa la Guida alla configurazione, riavviare
la macchina per rendere effettive le impostazioni
configurate.

Per saperne di piu sulla Guida alla
configurazione

Guida per l'utente

Consultare “Configurazione delle
impostazioni tramite la Guida alla
configurazione sul pannello comandi.”

Continuare a specificare le altre

impostazioni secondo necessita.




n Configurazione delle altre
impostazioni necessarie

Configurare le impostazioni necessarie in base
all'ambiente di rete.

Per maggiori informazioni, consultare la Guida per I'utente
e le Informazioni di sicurezza nei manuali online.

Accesso al manuale online

1. Eseguire la scansione del codice QR per
aprire il sito web del manuale online Canon.

Se il sito web non si apre, visitare
https://oip.manual.canon/

2. Selezionare il manuale.

Guida per l'utente

Questa sezione elenca le funzioni della
macchina, incluse le relative operazioni,
impostazioni e procedure operative.

FAQ
Questa sezione elenca le domande
frequenti e le relative risposte.

Informazioni di sicurezza

Questa sezione descrive le impostazioni
di protezione consigliate per il proprio
ambiente e la procedura per configurarle.
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Configurare le impostazioni di rete non incluse nella
Guida all'installazione, come quelle relative al metodo di
connessione alla rete e all'indirizzo IP.

Guida per l'utente
Consultare “Impostazione dell'ambiente di rete”

Installazione dei driver

| J

Scaricare i driver dal sito web di Canon
(https://global.canon/en/support/).

Scaricare XXXXXXX

Q|

Per informazioni sulla compatibilita tra i driver piu recenti
e i sistemi operativi, consultare il sito web di Canon.
https://global.canon/en/support/

Esempio: Scaricare C359i


https://oip.manual.canon/
https://global.canon/en/support/
https://global.canon/en/support/

comunicazione e-mail/l-fax

Configurazione delle impostazioni di |

Configurare le impostazioni di comunicazione come
il server di posta e le impostazioni di autenticazione e
crittografia in modo da poter inviare i documenti acquisiti
tramite e-mail e I-fax.

Guida per l'utente
Consultare “Impostazione della
comunicazione e-mail/I-fax”

‘ Configurazione dell’Area di condivisione ‘

=0

Lo spazio di archiviazione della macchina comprende
uno spazio condiviso, chiamato “Area di condivisione”.
Utilizzando I'Area di condivisione, & possibile condividere
facilmente i file con computer e altre stampanti
multifunzione Canon senza fare ricorso a un server.

Guida per l'utente
Consultare “Impostazione della Area di
condivisione della macchina”
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E possibile registrare un server Windows o I'Area di
condivisione di un‘altra stampante multifunzione Canon
come destinazione di connessione. Cid consente di
utilizzare la macchina per stampare i dati che si trovano
nella destinazione di connessione. In piy, la destinazione
di connessione pud essere utilizzata per ottenere dati
dall'Area di condivisione della macchina.

Guida per l'utente
Consultare “Connessione ad altri dispositivi”

Utilizzo della macchina da un
dispositivo mobile (collegamento con
dispositivi mobili)

o
8

Questa macchina puo essere utilizzata da dispositivi
mobili, come uno smartphone. Cio facilita la stampa di
documenti o foto da un dispositivo mobile e il salvataggio
dei dati acquisiti su questa macchina su un apparecchio
mobile.

Guida per l'utente
Consultare “Collegamento con i dispositivi
mobili”



Configurazione delle Impostazioni di
protezione

La macchina fornisce varie funzioni di protezione. £
possibile configurare le impostazioni di protezione in base
al proprio ambiente.

Guida per l'utente
Consultare “Navigatore impostazioni di
sicurezza”

Uso di funzioni utili per
configurare la macchina

Questa sezione descrive delle funzioni utili per configurare
la macchina in modo efficiente.

Gestione della macchina da un
computer (IU remota)

&G

La IU remota consente di gestire questa macchina
utilizzando il browser su un computer. E possibile
utilizzarla per verificare lo stato operativo della macchina,
modificare le impostazioni e salvare le voci nella Rubrica.

Guida per l'utente
Consultare “Gestione della macchina da
computer (IU remota)”
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@

Importazione dei dati di impostazione
da un altro dispositivo

o

E possibile salvare (esportare) i dati di impostazione di
un‘altra stampante multifunzione Canon su un computer.
Poi, i dati di impostazione possono essere importati
sulla macchina in modo da evitare la procedura di
configurazione.

Guida per l'utente
Consultare “Importazione/esportazione dei
dati di impostazione”
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Guia de
configuracion

1 Instrucciones de seguridad importantes

Recuerde leer estas instrucciones antes de usar
el equipo.

2 Guia de configuracion
(este documento)

3 Guia de usuario

En esta seccion se explican todas las formas en
que se puede utilizar el equipo.

FAQ

En esta seccion se describen los problemas que
pueden surgir y cémo resolverlos.

Informacion de seguridad
En esta seccién se describe la configuracion de
seguridad.

- Una vez leida esta guia, guardela en un lugar
seguro para poder consultarla en el futuro.
- Lainformacién de esta guia puede sufrir cambios

Sin previo aviso.
. P ) Puede consultar los detalles en p. 48 "Acceso al
S manual en linea",

https://oip.manual.canon/



https://oip.manual.canon/

Comprobacion de los
elementos incluidos

VAN

VAN

. *1
s \C J

¢ *1 Para la autenticacion de la tarjeta IC (pdngase en
contacto con su representante de servicio)

*2 Empaquetado por separado de otros articulos
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Retirar el material de
embalaje

1. Instale el equipo alli donde se va a utilizar.

Deje un espacio de al menos 100 mm en
torno al equipo al instalarlo.

2. Retire todo el material de embalaje.
Quite todas las cintas. (




Instalacion del cartucho
de téner

No supere esta linea.los

/(l vw vd\—D
| Y Y 4—
- - %sud— ISO-C5

Coloque con la carade
impresion hacia arriba.
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Instalacion de los
elementos incluidos

Il Accesorio del alimentador de sobres /
Accesorio A5/A6

<

o
b =

l Caja de almacenamiento de hojas de
limpieza del cristal

B Etiquetas de precaucion

Fije la pegatina al equipo en paises/regiones de habla
no inglesa

=
¥



n Al utilizar productos
opcionales

Para obtener méas detalles sobre el procedimiento de

instalacion, consulte los manuales suministrados con
estos productos opcionales.

==

[ é
J
A ol
J
J
= Unidad de Alimentacion
por Casete AK
A o
J
[}

Unidad de Alimentacion

W—tmr' por Casete AJ

Médulo de Casete AE
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Conecte los cables

B Cable de alimentacién

* Unicamente para el equipo con tarjeta de fax




Las capturas de pantalla y las ilustraciones
utilizadas en este manual difieren en funcién del
modelo de equipo.

n Configurar mediante la
guia de configuracion en
el panel de control

Cuando encienda el equipo por primera vez, la gufa de
configuracion se iniciard en el panel de control.

<Canbo de domatecado>

dom
“Deutsch
Englsh
Espanol
Frangais
Halano
]
= Fomatotedado
Etablecer

[ Tedao esatl

FGuacnt | = Acegtar
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1. Configuracion de los ajustes basicos

<Cambio de idiomalteciado>

Idoma i

Deutsch
English o)
Espafiol "
Francais 5
taliano
BAE \ ‘

= Formato tedado 2 Restaurar

Teclado espafiol Establecer J

| = Acepar ) ®

#

Detener

Fin Guia config.

Configurar ajustes bésicos como el idioma de la
pantalla y el tipo de papel que se usara.

2. Configuracion de los ajustes de seguridad

<Inicio de sesion para autenticacién>

Los cambios de configuracién requieren permisos de administrador del sistema. Incie sesién
para autenticacidn, pulse [Aceptar]. Pulse [Omitr] para finalizar la Guia de configuracin sin
configurar las opciones de permisos del administrador del sistema.

Thicr sesion #

4 Restaur

Detener

Omitir @

Especificar el inicio de sesion del administrador y
la configuracién de autenticacion de usuarios para
mejorar la seguridad del equipo.

El nombre de usuario predeterminado del
administrador es "Administrador”y la contrasefa
predeterminada es“7654321".

3. Configuracion de la fecha y la hora

Lt coosain aninsior

<hjustes de fecharhora>

= Zona horaria Establecer

> (UTC+01:00) Amsterdam, Berln, Bema
= Horario de verano
si N | Fechainico | Fechafin

Los cambios realizados en Zona horaria y Horario de verano serén efectivos tras
‘apagar y encender la alimentacién principal.

#

29112021 14:16
2 Restauar

S Introduzca con las tedlas
numéricas en el formato
DDM X

Detener

— Acepar ) ®

D) Modo gestion del sistena

Configurar la fecha y la hora del equipo.



4. Configuracion de los ajustes de red

O Confguracién

<Usar direccion P>

= Usar IPud si No

 Usar IPU6. si ‘ No

Direccion de enlace local Longitud de prefo
No se pudo recuperar.

2 Restauar
(Siactiva, ireccic i limentacion principal.)

Detener

— Siguente > @

B Modo gestion del sistema.

Configurar los ajustes de conexion del equipo a una

red.

Seleccionar una red LAN con cable o inaldmbrica y
configurar la direccion IP. Segun el entorno de red,
especificar los ajustes de DNS y proxy.

5. Configuracion de los ajustes de fax

O Configuracién

<Guardar n.? de teléfono de la maquina>

95 Introduzca con las teclas numeéricas (max. 20 dig).

»=
-
4 Resaurat
Detener
< Anteror Siquiente > @

Configurar los ajustes necesarios para usar las
funciones de fax.

6. Ajuste la gradacién automaticamente

Q Configuracién

<Ajuste auto de gradacion>
Seleccione el tpo.

Ajuste completo Ajuste rapido
) )

2 Restauar

Detener

®

Se pueden ajustar las gradaciones para obtener
impresiones con mejor resultado.
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7. Impresién de un informe

<mprinir nforme>
e Inicar impresion] para el iforme que desee comprobar.
= Lisa de datos de usuaros e red Inicar
impresion
= Lisa de datos de usuario defax Inicar
impresién
= Lisa de valores de ls opciones Iniciar 2 Restauan
impresién 4
Detener
——— eptar ) ®

B Modo gestion del sistema.

Imprimir una lista de los ajustes de red y los valores de

ajuste.

8. Cierre de la guia de configuracion

<Guia de configuracidn Fin>

Guia de configuracion finalizada. Pulse [Aceptar] para apagary encender
automaticamente a alimentacion principal. (Cercorese de que no haya trabajos
en curso y puise [Aceptarl)

e —— ptar )

Después de cerrar la gufa de configuracion, debe

reiniciarse el equipo para que se apliquen los ajustes.

Para obtener mas informacion sobre la
guia de configuracion

Guia de usuario
Consulte “Configurar mediante la guia de
configuracion en el panel de control”.

Continuar para especificar los

otros ajustes como sea necesario.




n Configuracion de los
otros ajustes tal como sea
necesario

Configure los ajustes necesarios en funcién de su entorno.
Para obtener méas detalles, consulte la Guia de usuario y la
Informacién de seguridad en los manuales en linea.

Acceso al manual en linea

1. Lea el cddigo QR para abrir el sitio web
del manual en linea de Canon.

Si el sitio no se abre, vaya a
https://oip.manual.canon/

2. Seleccione el manual.

Guia de usuario

En esta seccion se enumeran las funciones
del equipo, incluidas las operaciones,
ajustes y procedimientos operativos.

FAQ
En esta seccidn se recopilan preguntas
frecuentes y las respuestas correspondientes.

Informacion de seguridad

En esta seccion se indican los ajustes de
seguridad recomendados para su entorno y
los pasos para configurarlos.
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Configure los ajustes de red que no se incluyen en la Guia
de configuracion, como el método de conexion de red y
los ajustes de direccion IP.

Guia de usuario
Consulte “Configuracién del entorno de red”

s >

Instalacion de los controladores

L J

Descargue los controladores del sitio web de Canon

(https://global.canon/en/support/).

Para obtener informacion sobre la compatibilidad entre
los ultimos controladores i los sistemas operativos,
consulte el sitio web de Canon.
https://global.canon/en/support/

Descarga XXXXXXX

Ejemplo: Descarga C359i


https://oip.manual.canon/
https://global.canon/en/support/
https://global.canon/en/support/

Configuracion de los ajustes de
comunicacion de correo electrénico/I-Fax

Configure los ajustes de comunicacion como el servidor
de correo, la autenticacién y los ajustes de cifrado para
enviar documentos escaneados por correo electrénico o
I-fax.

Guia de usuario
Consulte “Configurar la comunicacién de
correo electrénico/l-Fax”

‘ Configurar el espacio avanzado ‘

/
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El almacenamiento del equipo contiene un espacio
compartido llamado “espacio avanzado”. Con el espacio
avanzado, puede compartir archivos facilmente con
ordenadores y otras impresoras multifuncion Canon sin
tener que usar un servidor.

B

=0

Guia de usuario
Consulte “Configurar el Espacio avanzado del
equipo”

Puede registrar un servidor Windows o el espacio
avanzado de otra impresora multifuncion Canon como
destino de conexion. Esto le permitird usar el equipo para
imprimir la informacién que se encuentren en la conexion
de destino. También puede usar la conexién de destino
para obtener informacién del espacio avanzado del
equipo.

Guia de usuario

Consulte “Conectar a otros dispositivos”

Uso de este equipo desde un
dispositivo movil (vinculacion con
dispositivos moviles)

o
8

Este equipo se puede utilizar desde dispositivos moviles
como smartphones. Asi, es mas sencillo imprimir
documentos o fotos desde un dispositivo movil y guardar
datos escaneados con este equipo en un dispositivo
mavil.

Guia de usuario
Consulte “Enlazar con dispositivos méviles”



Configuracion de los ajustes de seguridad ‘

La maquina ofrece varias funciones de seguridad. Podra
configurar los ajustes de seguridad en funcion de su
entorno.

Guia de usuario
Consulte “Navegador de los ajustes de
seguridad”

Usar funciones para
configurar el equipo

En esta seccion se describen funciones Utiles para
configurar el equipo con eficiencia.

Gestionar el equipo desde un
ordenador (IU remota)

Con la IU remota, se puede gestionar este equipo desde
un navegador web en un ordenador. Puede utilizarlo para
consultar el estado operativo del equipo, cambiar ajustes
y guardar elementos en la Libreta de direcciones.

Guia de usuario
Consulte “Gestionar el equipo desde un
ordenador (IU remota)”
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Importar datos de configuracién desde
otro dispositivo

Puede guardar (exportar) los datos de configuraciéon de
otra impresora multifuncion Canon en un ordenador.
Luego puede importar los datos de configuracion en el
equipo para omitir el procedimiento de configuracion.

Guia de usuario
Consulte “Importar/exportar datos de
configuracién”
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